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WELCOME! 
Thank you for worshipping with us.  
New parishioners please register in 
our rectory office.  We look forward 

to welcoming you each week! 

PASTORAL TEAM 

Pastor: 

Rev. Vincentius Do 

Parochial Vicar: 

Rev. Lionel Espinoza 

Parish Deacons: 
Dcn. Daniel Rodriguez 
Dcn. Dimitri Santana 

Pastoral Associate: 
Sr. Faustina (May Thi) Dang, SMIC 

Director of Faith Formation: 
Mrs. Gizeth Vecchio 

Parish Trustees: 
Mrs. Veronica Tsang 
Mrs. Luz Marina Bojaca 

Parish Secretary: 
Mrs. Joan Demers 

RECTORY OFFICE 
Monday - Saturday   9:30 AM - 7:30 PM 
136-76 41st Avenue, Flushing, NY 11355 
Phone: 718-961-0295 or 718-961-0182 

MASS SCHEDULE 
Monday - Saturday 8:30 AM (English) 
Thursday 7:00 PM (Spanish) 
First Friday 7:00 PM (Spanish) 

Saturday 5:15 PM (English) 
 7:00 PM (Spanish) 

Sunday 9:00 AM (Spanish) 
 11:00 AM (English) 
 12:30 PM (Chinese) 
 2:00 PM (Spanish) 
Third Sunday 7:30 AM (Tagalog) 

CONFESSIONS 
Saturday 11:00 AM-12:00 PM 
or by appointment 

DEVOTIONS 
Monday 9AM Miraculous Medal Novena 
1st Friday 9AM Eucharistic Adoration 
1st Saturday 9AM First Saturday Devotion 
4th Saturday 9AM Holy Hour for Men 

BAPTISMS 
English Baptisms are celebrated on the 
second Saturday of each month and must 
be booked at least one month in advance.  
The child’s Birth Certificate and the god-
parents’ Confirmation Certificates are re-
quired. 

MARRIAGES 
Marriages must be booked at least six 
months in advance.  The couples’ Baptis-
mal Certificates are required. 

Twenty-first Sunday in Ordinary Time 
Grow as Disciples  “If it does not please you to serve the Lord, decide today 

whom you will serve.”  Not much nuance or wiggle room in that phrase, is there?  This 

is what Joshua said to the people in today’s first reading, when he gathered together 

all the tribes of Israel.  Although these were God’s chosen people, they still had to 

make a conscious choice – a decision to live with God and be obedient to him, or not.  

Jesus’ followers and disciples faced the same test of resolve in today’s Gospel, as he 

had just revealed himself as the bread of life.  Some left and some stayed. 

We, too, must decide, today and every day.  Too busy or distracted to attend to 

God?  Then what?  Do we have a plan?  In this busy world, there is always something 

calling out for our attention.  But there is nothing more important for our happiness in 

this life and the next than to stay focused on a life of service to Christ and his Church.  

For, as Peter says, “Master, to whom shall we go?  You have the words of eternal life.”  

The Twelve have made the choice as to whom they will serve: they will serve the Lord. 

Go Evangelize  We serve the Lord in building his kingdom, and we all have a 

role to play in that.  First, we use the gifts and talents with which we have been 

blessed.  Next, we ignore the world’s charge to put ourselves first and, instead, turn to 

family, friends and even strangers, and take care of them. 

Loving people the way Jesus loves is not easy.  Paul compares the love of Christ 

for his Church to the love between husband and wife: It is sacrificial, all-encompassing 

love that submits the whole of oneself to its flourishing.  It is the love of Christ in the 

Eucharist which he offers to give us the clarity and strength to do the work we are 

called to do.  We are called to serve the Lord.  May we do 

so with praise and thanksgiving. 

Serve This Week  “As for me and my household, we 

will serve the Lord.”  What a beautiful verse.  How can you, 

as a family or an individual, serve the Lord this week?  Ask 

the Lord to show you how one or two specific aspects of 

your life may be used for his glory and in service to him. 

— The Faithful Disciple 

Food Pantry 
Our Food Pantry will be closed from August 27th to September 4th.  We will reo-

pen on September 10th. 

Altar Servers 
All Altar Servers are invited to a meeting with Father Lionel at 3:30 PM on Sun-

day, September 1st, followed by a BBQ in the parking lot.  For more information, 

please contact Vangie Laron. 

Our Lady of  Charity 
In May 1916, Pope Benedict XV designated Our Lady of Charity as the “Mother 

and Patroness of Cuba.”  In 1926, a beautiful basilica was built in her honor in the vil-

lage of El Cobre.  When Cuban immigrants started coming to New York, we were the 

first parish to welcome them.  That’s why we have a tradition of celebrating a Mass in 

honor of Our Lady of Charity of El Cobre every year on the Sunday closest to her feast 

day.  Our celebration this year will be at 2:00 PM on Sunday, September 8th.  All are 

invited.  For more information, please contact Amada Pablo. 

Immigration Convening 
The Center for Migration Studies will convene a conference on Thursday, Sep-

tember 12th, at Saint John’s University to discuss and share about how to fully inte-

grate migrants and refugees into parish life.  The conference will be simultaneously 



translated into Spanish.  All are invited.  For more information 
and to register, please visit https://cmsny.org/event/2024-
immigrant-integration-convening. 

Wedding Anniversary Mass 
The annual Diocesan Wedding Anniversary celebration will 

take place at 11:30 AM on Saturday, September 28th in St. 

Thomas Aquinas Church (1550 Hendrickson St, Brooklyn, NY 

11234).  All couples married in the Catholic Church are invited to 

attend with their families.  Special recognition will be given to 

couples who are celebrating their 25th, 50th, and 75th Anniver-

sary.  Please register with Luz Marina before September 15th. 

Evenings of  Inquiry 
There will be two Evenings of Inquiry for men who are in-

terested in the Diaconate: Thursday, October 10th, at 7:00 PM in 

St. Thomas Aquinas Church (1550 Hendrickson St, Brooklyn, NY 

11234) and Thursday, November 14th, at 7:00 PM in Holy Family 

Church (175-20 74th Ave, Fresh Meadows, NY 11366).  A letter 

of recommendation from the pastor is required.  Married men 

must attend with their wives.  For more information, please con-

tact Deacon Dimitri. 

Serving the Infirmed & Deceased 
Some nursing homes and funeral homes are giving out mis-

leading information.  Parishioners should always check with 

their parish for correct information.  Although we can no longer 

offer Masses on a regular basis at the local nursing homes, we 

will continue to bring communion, hear confessions, give 

anointing, and administer last rites to any resident in need.  

Please make your request by calling our office. 

Any Catholic should have a Funeral Mass before burial or 

cremation.  Our parish only asks for a small donation of $300 per 

Funeral Mass, and our organists only charge $190 for their ser-

vice each Mass.  Please do not let anyone trick you into depriv-

ing your loved one of their final blessings. 

Three Ways to Support Our Parish 
Did you know that you now have three different ways to 

support our parish?  You can continue to use the weekly dona-

tion envelopes, or text “Sunday” to 646-916-4353, or donate 

online.  For online donation, please scan our QR code with your 

phone or go to our parish’s website at stmichaelsflus-

ing.org and click on “Support Our Parish”.  As always, 

we need and appreciate your financial contribution. 

Phone Calls in Church 
There has been an increase recently in the number of peo-

ple who answer phone calls in church.  We earnestly ask every-

one, out of reverence for God, respect for our priests, and cour-

tesy to our fellow parishioners, to please step outside if you 

must answer a phone call.  We wouldn’t dare to answer a phone 

call while speaking to an important person, let alone in the pres-

ence of God almighty. 

弥撒意向 
 Mass Intentions 
Intenciones de las Misas 
 

Sunday, August 25 – 21st Sunday in Ordinary Time 

9:00 AM (Sp)   Gerardo Martin & Arturo Jose Ibarra Varona (+) 

11:00 PM (En) Hermogena A. & Ernesto A. Gomez (+) 

12:30 PM (Ch) Missa Pro Populo 

2:00 PM (Sp) Ramona Cardona (* thanksgiving) 

Monday, August 26 

8:30 AM (En) Melba Magalong (+) 

Tuesday, August 27 – St. Monica 

8:30 AM (En) Monica Paik (* patron saint’s feast day) 

Wednesday, August 28 – St. Augustine 

8:30 AM (En) Augustine Paik (* patron saint’s feast day) 

Thursday, August 29 – The Passion of St. John the Baptist 

8:30 AM (En) Ricardo Wong (+) 

7:00 PM (Sp) Novenario de los Difuntos 

Friday, August 30 

8:30 AM (En) Ricardo Wong (+) 

Saturday, August 31 

8:30 AM (En) Ricardo Wong (+) 

5:15 PM (En) Ricardo Wong (+) 

7:00 PM (Sp) Family Correa Morales (* thanksgiving) 

Sunday, September 1 – 22nd Sunday in Ordinary Time 

9:00 AM (Sp) Santos Garay (+ anniversary) 

11:00 PM (En) Joachin Ortiaga (+) 

12:30 PM (Ch) Missa Pro Populo 

2:00 PM (Sp) Leon Dario Moncada (+) 

祈祷意向 
 Prayer Requests 
Peticiones de Oración 

 

For the Infirm 为病人祈祷 Por los Enfermos 

Joan Damian, Bella Lozano, Brian Weeks, Jerry Gorzelsi, 

Cavan McGovern, Johanna Guzman, Zvi Haye, Emma Connolly 

For the Deceased 为亡者祈祷 Por los Difuntos 

Anna Weismuller 

Saint Michael’s Purgatorial Society 圣迈克堂区的炼灵会 

Sociedad Purgatorial de San Miguel 

At our 12:30 PM Mass every Sunday, we pray for 

Anthony O. Saulon, Sr. 

and all those enrolled in our Purgatorial Society. 

Please contact our rectory to enroll your deceased loved ones. 



常年期第二十一主日 
成长为门徒 “如果你们不乐意事奉上主，那么，

今天就选择你们所愿意事奉的神吧！”这句话没有留下

太多细微差别或回旋余地，是不是？这是若苏厄在今天

的读经一中，当他聚集以色列所有支派时，对百姓所说

的话。虽然他们是天主的选民，但他们仍然必须做出有 

意识的选择——决定是否与天

主一起生活并顺服与祂。在今

天的福音中，当耶稣刚刚启示

自己是生命的食粮时，祂的门

徒和宗徒也面临着同样的决心

考验。有人离开，有人留下。 

我们今天和每一天也必须做出决定。太忙或太分心

而无法关注天主吗？所以呢？你有更好的计划吗？在这

个忙碌的世界里，总有一些事情需要我们注意。但对于

我们今生和来世的幸福来说，没有什么比专注生活于为

基督和服务教会更重要的。因为，正如伯多禄所说：

“主！唯你有永生的话，我们去投奔谁呢？”十二宗徒

已经选择了他们将侍奉谁：他们将侍奉上主。 

前往传福音 我们以建立主的国度来事奉祂，我们

每个人都可以在其中发挥作用。首先，我们利用我们所

拥有的天赋和才干。接下来，我们无视世界的要求，不

把自己放在第一位，而转向家人、朋友、甚至陌生人，

并照顾他们。 

像耶稣那样爱人并不容易。保禄将基督对教会的爱

比作丈夫和妻子之间的爱：这是一种牺牲性的、包罗万

象的爱，使整个人的爱得以蓬勃发展。正是基督在圣体

圣事中的爱给予我们清晰度和力量来完成我们被召唤去

做的工作。我们被呼召去事奉上主。愿我们带着赞美和

感恩去事奉祂。 

本周的服务 “至于我和我的家族，我们一定要事

奉上主。”多么美丽的诗句啊。这周你作为一个家庭或

个人可以如何事奉上主？请求主向你展示如何利用你生

活中的一两个具体方面来荣耀祂并为祂服务。 

——忠信的门徒 
 

食品分发处 
我们的食品分发处将从8月27日至9月4日关门休息。

9月10日将重开。 
 

辅祭聚会 
所有辅祭员均受邀于9月1日（主日）下午3:30与莱

昂内尔神父开会，随后在堂区停车场烧烤。欲了解更多

信息，请联系杜神父。 

Daily Readings 每日圣言 Lecturas Diarias 

Sunday (8/25): Joshua 24:1-2a, 15-17, 18b; Psalm 34:2-3, 

16-17, 18-19, 20-21, 22-23; Ephesians 5:21-

32 or 5:2a, 25-32; John 6:60-69 

Monday (8/26): 2 Thessalonians 1:1-5, 11-12; Psalm 96:1-

2a, 2b-3, 4-5; Matthew 23:13-22 

Tuesday (8/27): 2 Thessalonians 2:1-3a, 14-17; Psalm 96:10, 

11-12, 13; Matthew 23:23-26 

Wednesday (8/28): 2 Thessalonians 3:6-10, 16-18; Psalm 128:1

-2, 4-5; Matthew 23:27-32 

Thursday (8/29): 1 Corinthians 1:1-9; Psalm 145:2-3, 4-5, 6-

7; Mark 6:17-29 

Friday (8/30): 1 Corinthians 1:17-25; Psalm 33:1-2, 4-5, 

10-11; Matthew 25:1-13 

Saturday (8/31): 1 Corinthians 1:26-31; Psalm 33:12-13, 18-

19, 20-21; Matthew 25:14-30 

Sunday (9/1): Deuteronomy 4:1-2, 6-8; Psalm 15:2-3, 3-4, 4-

5; James 1:17-18, 21b-22, 27; Mark 7:1-8, 14-15, 21-23 

Parish Groups 堂区团体 Grupos Parroquiales 

Charismatic Choir: Wed. 7:00 pm, Donnelly Rm 

Chinese Association: 1st Sun. 1:45 pm, Mooney Rm 

Chinese Choir:  Sat. 10:00 am, Mooney Rm 

  Sun. 10:30 am, in School 

Chinese Cursillo:  3rd Sun. 2:30 pm, Mooney Rm 

Chinese Music Group: Wed. - Thur. 9:30 am, Donnelly Rm 

Chinese Prayer Group: Mon. & Sat. 9:00 am, in Church 

El Shaddai Choir:  Sun. 4:00 pm, Donnelly Rm 

El Shaddai Prayer Group: Sun. 12:30 pm, Donnelly Rm 

English Choir:  Sat. 4:00 pm, Church 

Filipino Association: Sun. 9:00 am, Donnelly Rm 

Grupo Carismático: Tue. 7:00 pm, Skelly Hall 

Grupo Cursillo:  Thur. 8:30 pm, Donnelly Rm 

Grupo Divino Niño:        1st Fri. 7:00 pm, Church & Skelly Hall 

Grupo Guadalupano: Sat. 8:00 pm, Donnelly Rm 

Grupo Misión:  Thur. 7:00 pm, Mooney Rm 

Grupo San Francisco: Sun. 11:00 am, Skelly Hall 

Grupo Virgen del Carmen:  Fri. 7:00 pm, Skelly & Mooney Rms 

Hijas Católicas:  3rd Sat. 1:00 pm, Mooney Rm 

Ministerio Emanuel: Mon. 6:00 pm, Mooney Rm 

Ministros de Hospitalidad:  2nd Sat. 8:00 pm, Skelly Hall 

Food Pantry 食品分发处 Despensa de Alimentos 

Rectory Basement, Tuesday & Wednesday, 9:30 am - 11:00 am 
Só tanó de la rectórí a, martes y mie rcóles, 9:30 am -11:00 am 

办公室的地下室，周二和周三，上午九点半至十一点 
For more information | Para más información | 更多信息： 

Nilda Tirado (718-353-4180) 

Faith Formation 信仰培育 Formación en la Fe 

In church & school, Sunday, 11:00 am-1:30 pm 
En la iglesia & la escuela, Dómingó, 11:00 am -1:30 pm 

在教堂及学校里，主日上午十一点半至下午一点半 
For more information | Para más información | 更多信息： 

Gizeth Vecchio (347-732-4491) 
stmichaelffoffice@gmail.com 



欢迎！ 
感谢您和我们一起恭敬天主。 

新教友请到堂区办公室登记。 

我们期待每周都能见到您！ 

牧灵同工团： 

 主任司铎：杜万桑神父 

 助理司铎：莱昂内尔神父 

 堂区执事：罗·达尼尔执事 

        迪米特里执事 

 牧民助理：邓丽云修女 

 信仰培育主任：维基奥女士 

 堂区理事：曾翁若梅女士 

        卢·玛丽娜女士 

 堂区秘书：琼·德默斯女士 

堂区办公室： 

星期一至星期六 9:30 AM – 7:30 PM 
136-76 41st Ave, Flushing, NY 11355 

电话：718-961-0295 或 718-961-0182 

弥撒时间： 

周一至周六 8:30 AM（英语） 

周四 7:00 PM（西班牙语） 

首周五 7:00 PM（西班牙语） 

周六 5:15 PM（英语） 

 7:00 PM（西班牙语） 

主日 9:00 AM（西班牙语） 

 11:00 AM（英语） 

 12:30 PM（国语） 

 2:00 PM（西班牙语） 

第三主日 7:30 AM（塔加洛语） 

告解圣事： 

周六11:00 AM–12:00 PM 

或与神父预约时间 

堂区敬礼： 

周一 9:00 AM 显灵圣牌敬礼 

首周五 9:00 AM 明供圣体 

首周六 9:00 AM 首周六敬礼 

第四周六 9:00 AM 男士圣时 

圣洗圣事： 

国语儿童洗礼通常在主日弥撒中举

行。家长必须提早至少一个月与神

父预订，并要提供孩子的出生证和

代父母的坚振圣事证书。 

婚姻圣事： 

婚配必须提早至少六个月预订，并

要提供个人的领洗证。 

仁爱圣母 
1916年5月，教宗本笃十五世指定仁爱圣母为古巴的母亲和主保。

1926年，在埃尔科夫雷（El Cobre）村为她建造了一座美丽的大殿。当

古巴移民开始来纽约时，我们堂区是第一个欢迎他们的圣堂。这就是为

什么我们堂区的传统是每年在最接近圣母诞辰庆日的主日举行弥撒，纪

念埃尔科夫雷仁爱圣母。我们今年的庆祝活动将于9月8日（主日）下午

2:00举行。欢迎大家踊跃参与。 
 

婚姻周年弥撒 
一年一度的教区婚姻周年庆典将于9月28日（周六）上午11:30在圣多

玛斯·阿奎那教堂（1550 Hendrickson St, Brooklyn, NY 11234）举

行。所有在天主教堂结婚的夫妇都被邀请与家人一起参加。庆祝结婚25

周年、50周年和75周年的夫妇将获得特别认可。请于9月15日之前向杜神

父报名。 

探究之夜 
我们教区将为那些对做执事感兴趣的男士举办两场探究之夜：10月10

日（周四）晚上7:00在圣多玛斯·阿奎那教堂 (1550 Hendrickson St, 

Brooklyn, NY 11234) 和11月14日（周四）晚上7:00在圣家教堂 (175-

20 74th Ave, Fresh Meadows, NY 11366)。需要本堂神父的推荐信。已

婚男子必须与妻子一起参加。欲了解更多信息，请联系迪米特里执事。 
 

为病人和亡者服务 
一些疗养院和殡仪馆发布了误导性的信息。教友应始终向堂区核实正

确信息。虽然我们不能继续在当地的疗养院定期举行弥撒，但我们将继

续为任何有需要的教友送圣体、听告解、傅油、并举行最后的仪式。请

致电我们的办公室提出您的要求。 

任何天主教徒都应该在埋葬或火葬前举行殡葬弥撒。每台殡葬弥撒，

我们堂区只要求300美元的一个小额奉献，而我们的管风琴师只收取190

美元的服务费。请不要让任何人欺骗您，剥夺您家人最后的祝福。 
 

支持我们堂区的三种方式 
您是否知道现在可以通过三种不同的方式来支持

我们的堂区？您可以继续使用每周捐献信封，或发送

短信“Sunday”至646-916-4353，或在线上捐献。如

需在线捐赠，请用手机扫描我们的二维码或登录我们

堂区的网站stmichaelsflusing.org，然后单击“支

持我们堂区”。一如既往，我们需要并感谢您的财务

支持。 

在教堂内接电话 
最近在教堂内接听电话的人数有所增加。出于对天主的敬畏、对神父

的尊重、以及对教友的互相礼貌，我们恳请大家，如果必须接电话，请

走到外面。我们不敢在与重要人物交谈时接听电话，怎么敢在全能的天

主面前这样做呢？ 



¡BIENVENIDO! 
Gracias pór órar cón nósótrós.  Lós feli-
greses nuevós pór favór regí strese en 
nuestra óficina de la rectórí a.  ¡Espera-
mós darle la bienvenida cada semana! 

Equipo Pastoral 
Párroco: 

Padre Vicente Dó 

Vicario Parroquial: 

Padre Liónel Espinóza 

Diáconos Parroquiales: 

Dia cónó Daniel Ródrí guez 

Dia cónó Dimitri Santana 

Asociada Pastoral: 

Hermana Faustina Dang, SMIC 

Directora de Formación en la Fe: 

Sen óra Gizeth Vecchió 

Fideicomisarias Parroquiales: 

Sen óra Verónica Tsang 

Sen óra Luz Marina Bójaca  

Secretaría Parroquial: 

Sen óra Jóan Demers 

Oficina de la Rectoría 
Lunes a sábado   9:30 a.m. a 7:30 p.m. 
136-76  Avenida 41, Flushing, NY 11355 
Tel: 718-961-0295 ó 718-961-0185 

Horario de las Misas 
Lunes a viernes 8:30 a.m. (ingle s) 
Jueves 7:00 p.m. (espan ól) 
Primer viernes 7:00 p.m. (espan ól) 

Sábado 5:15 p.m. (ingle s) 
 7:00 p.m. (espan ól) 

Domingo 9:00 a.m. (espan ól) 
 11:00 a.m. (ingle s) 
 12:30 p.m. (chinó) 
 2:00 p.m. (espan ól) 
Tercer dómingó 7:30 a.m. (tagaló) 

Confesiones 
Sa badó 11:00 a.m. a 12:00 p.m. 
ó pór cita 

Devociones 
Lunes: Nóvena de la Medalla Milagrósa 
Primer viernes: Adóració n Eucarí stica 
Primer sa badó: Devóció n del 1er sa badó 
4ó sa badó: Hóra Santa para Hómbres 

Bautismos 
Lós bautismós en espan ól se celebran el 
1er, 3er y 5ó sa badó de cada mes y de-
ben reservarse cón al menós un mes de 
anticipació n.  Se requieren el certificadó 
de nacimientó del nin ó y lós certificadós 
de cónfirmació n de lós padrinós. 

Matrimonios 
Lós matrimóniós deben reservarse cón 
al menós seis meses de anticipació n.  Se 
requieren certificadós de bautismó de la 
pareja. 

Vigésimo Primer Domingo 
del Tiempo Ordinario 

Crecer como Discípulos  “Si no les agrada servir al Señor, digan aquí y 

ahora a quien quieren servir.”  Nó hay muchós matices ni margen de manióbra en 

esa frase, ¿verdad?  Estó es ló que Jósue  le dijó al puebló en la primera lectura de 

hóy, cuandó reunió  a tódas las tribus de Israel.  Aunque eran el puebló elegidó de 

Diós, tódaví a tení an que tómar una decisió n cónsciente: la decisió n de vivir cón 

Diós y ser óbediente a e l, ó nó.  Lós seguidóres y discí pulós de Jesu s enfrentarón la 

misma prueba de resólució n en el Evangelió de hóy, ya que e l acababa de revelarse 

cómó el pan de vida.  Algunós se fuerón y ótrós se quedarón. 

Nósótrós tambie n debemós decidir, hóy y tódós lós dí as.  ¿Demasiadó ócupadó 

ó distraí dó para atender a Diós?  ¿Entónces que ?  ¿Tenemós un plan?  En este 

mundó ajetreadó, siempre hay algó que llama nuestra atenció n.  Peró nó hay nada 

ma s impórtante para nuestra felicidad en esta vida y en la pró xima que permane-

cer enfócadós en una vida de servició a Cristó y su Iglesia.  Pórque, cómó dice Pe-

dró, “Señor, ¿a quien iremos?  Tú tienes palabras de vida eterna.”  Lós Dóce han ele-

gidó a quie n servira n: servira n al Sen ór. 

Ir a Evangelizar  Servimós al Sen ór en la cónstrucció n de su reinó, y tódós 

tenemós un papel que desempen ar en esó.  Primeró, utilizamós lós dónes y talen-

tós cón lós que hemós sidó bendecidós.  Luegó, ignóramós el mandató del mundó 

de pónernós a nósótrós mismós en primer lugar y, en cambió, recurrimós a la fa-

milia, lós amigós e inclusó a lós extran ós y lós cuidamós. 

Amar a las persónas cómó ama Jesu s nó es fa cil.  Pabló cómpara el amór de 

Cristó pór su Iglesia cón el amór entre maridó y mujer: es un amór sacrificial, que 

ló abarca tódó, que sómete tódó unó mismó a su flórecimientó.  Es el amór de Cris-

tó en la Eucaristí a el que e l ófrece para darnós la claridad y la fuerza para hacer el 

trabajó que estamós llamadós a hacer.  Estamós llamadós a servir al Sen ór.  Que ló 

hagamós cón alabanza y acció n de gracias. 

Servir Esta Semana  “En cuanto a mí toca, mi familia y yo serviremos al 

Señor.”  Que hermósó versó.  ¿Có mó pueden ustedes, cómó familia ó individual-

mente, servir al Sen ór esta semana?  Pí dele al Sen ór que te muestre có mó unó ó 

dós aspectós especí ficós de tu vida pueden usarse para su glória y en servició a e l. 

— El Discípulo Fiel 



Despensa de Alimentos 
Nuestra despensa de alimentos estara  cerrada del 27 de 

agóstó al 4 de septiembre.  Reabriremós el 10 de septiembre. 
 

Reunión de Monaguillos 
Tódós lós monaguillos esta n invitadós a una reunió n cón 

el Padre Liónel a las 3:30 p.m. el dómingó, 1 de septiembre, 

seguida de una barbacóa en el estaciónamientó.  Para óbtener 

ma s infórmació n, cómuní quese cón Vangie Larón. 
 

Nuestra Señora de la Caridad 
En mayó de 1916, el Papa Benedictó XV designó  a Nues-

tra Sen óra de la Caridad cómó Madre y Patróna de Cuba.  En 

1926, se cónstruyó  una hermósa basí lica en su hónór en el 

puebló El Cóbre.  Cuandó lós inmigrantes cubanós cómenza-

rón a llegar a Nueva Yórk, fuimós la primera parróquia en 

darles la bienvenida.  Pór esó, tenemós la tradició n de cele-

brar una Misa en hónór a Nuestra Señora de la Caridad del 

Cobre cada an ó en el dómingó ma s cercanó a su fiesta.  Nues-

tra celebració n de este an ó sera  a la 2:00 p.m. el dómingó, 8 

de septiembre.  Tódós esta n invitadós.  Para ma s infórmació n, 

pór favór cóntacte a Amada Pabló. 
 

Integración de Inmigración 
El Centro de Estudios sobre Migración cónvócara  una 

cónferencia el jueves 12 de septiembre en la Universidad de 

San Juan para discutir y cómpartir sóbre có mó integrar ple-

namente a lós inmigrantes y refugiadós en la vida parróquial.  

La cónferencia sera  traducida simulta neamente al espan ól.  

Tódós esta n invitadós.  Para óbtener ma s infórmació n y regis-

trarse, pór favór visite https://cmsny.org/event/2024-

immigrant-integration-convening. 
 

Misa de Aniversario de Bodas 
La celebración anual del Aniversario de Bodas dioce-

sano se llevara  a cabó a las 11:30 a.m. el sa badó, 28 de sep-

tiembre, en la Iglesia de San Tóma s de Aquinó (1550 Hendri-

cksón St, Bróóklyn, NY 11234).  Tódas las parejas casadas pór 

la Iglesia Cató lica esta n invitadas a asistir cón sus familias.  Se 

entregara  un recónócimientó especial a las parejas que este n 

celebrandó su 25, 50 y 75 Aniversarió.  Pór favór regí strate 

en Luz Marina antes del 15 de septiembre. 
 

Tardes de Indagación 
Habra  dós Tardes de Indagación para hómbres interesa-

dós en el Diacónadó: el jueves, 10 de óctubre, a las 7:00 p.m. 

en la Iglesia de San Tóma s de Aquinó (1550 Hendricksón St, 

Bróóklyn, NY 11234) y el jueves, 14 de nóviembre, a las 7:00 

p.m. en la Iglesia de la Sagrada Familia (175-20 74th Ave, 

Fresh Meadóws, NY 11366).  Se requiere una carta de recó-

mendació n del pastór.  Lós hómbres casadós debera n asistir 

cón sus espósas.  Para óbtener ma s infórmació n, cómuní que-

se cón el dia cónó Dimitri. 
 

Sirviendo a los Enfermos y Difuntos 
Algunas residencias de ancianos y funerarias dan infórma-

ció n engan ósa.  Lós feligreses siempre deben cónsultar cón su 

parróquia para óbtener la infórmació n córrecta.  Aunque ya 

nó pódemós ófrecer misas cón regularidad en lós hógares de 

ancianós lócales, cóntinuaremós llevandó la cómunió n, escu-

chandó cónfesiónes, ungiendó y administrandó lós u ltimós 

ritós a cualquier residente que ló necesite.  Pór favór haga su 

sólicitud llamandó a nuestra óficina. 

Cualquier cató licó deberí a celebrar una Misa de Funeral 

antes del entierró ó la cremació n.  Nuestra parróquia sóló 

sólicita una pequen a dónació n de $300 pór Misa de funeral, y 

nuestrós órganistas sóló cóbran $190 pór su servició en cada 

Misa.  Pór favór, nó permita que nadie ló engan e para privar a 

su ser queridó de sus bendiciónes finales. 
 

Apoyar a Nuestra Parroquia 
¿Sabí a que ahóra tiene tres fórmas diferentes de apóyar a 

nuestra parróquia?  Puede cóntinuar usandó lós sóbres de 

dónació n semanal, enviar un mensaje de textó cón la palabra  

“Sunday” al 646-916-4353 ó dónar 

en lí nea.  Para dónaciónes en lí nea, 

escanee nuestró có digó QR cón su 

tele fónó ó visite el sitió web de 

nuestra parróquia en stmichaels-

flusing.órg y haga clic en “apoyar 

a nuestra parroquia”.  Cómó 

siempre, necesitamós y aprecia-

mós su cóntribució n financiera. 
 

Llamadas Telefónicas en la Iglesia 
Recientemente ha habidó un aumentó en el nu meró de 

persónas que cóntestan llamadas telefónicas en la iglesia.  

Les pedimós sinceramente a tódós, pór reverencia a Diós, 

respetó pór nuestrós sacerdótes, y córtesí a hacia nuestrós 

cómpan erós feligreses, que salgan si deben respónder una 

llamada telefó nica.  Nó nós atreverí amós a cóntestar una lla-

mada telefó nica mientras hablamós cón una persóna impór-

tante y muchó menós en presencia de Diós tódópóderósó. 

Novenario de los Difuntos 
Roberto Miranda, Elena Cata, Jhonny Zhagnay, 

Ricardo Diaz, Antonio Hernandez, 

Lourdes Loarte Arteaga, Matil De Almonte, 

Jaime Carangui, Amy Harber, Carlos Ciudad, 

y tódós lós que esta n inscritós 

en nuestró Novenario de los Difuntos 

sera n óradas en nuestra Misa de las 7:00 p.m. cada jueves. 

Pór favór inscriba a sus seres queridós fallecidós 

en nuestra óficina de la rectórí a. 








